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Bitte beachten Sie die neuen
ALINCO + MIRAGE VHF/UHF AMPL. PREISE

ALINCO ELH-230D 2m 1-3/ 30 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/4,5 A 168.—
ELH-260D 2m 1-3/ 50 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/10 A 298. —
ELH-2656D 2m 10/ 50 W, Rec Pre-Ampl. 13 VI8 A 248. —
ELH-730D 70ecm 1-3/ 30 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/7 A 338.—
MIRAGE B-23A 2m 1-3/ 30 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/5 A 158. —
B-108 2m 10/ 80 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/12 A 438.—
B-1016 2m 10/160 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/25 A 698. —
B-3016 2m 25/160 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/20 A 598. —
B-215 2m 1-3/150 W, Rec Pre-Ampl. 13 V/22 A 718.—
D-24N 70em 1-3/ 55 W 13V/ 8A 478.—
D-1010N 70cm 10/100 W 13 V/22 A 748. —
D-3010N 70cm 25/100 W 13 V/20 A 698. —

RC-1 Remote Control zu B-108/1016/3016/205/D-1010/3010 48.

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP

Aarauerstrasse 7 Postfach 62 5600 Lenzburg 2 Tel. 064 515566
Offnungszeiten: Di-Fr 9-12, 13.30-18 $Sa9-16 Mo ganzer Tag geschlossen
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USKA

Sekretariat: Silvia Klaus, HBOBTT, Postfach, 4511 Rumisberg

Mit 26 Sektionen vertreten

Ordentliche Delegiertenversammliung 1988

An der am 27. Februar 1988 in Bern abgehalte-
nen ordentlichen Delegiertenversammiung wa-
ren 26 Sektionen vertreten. Die Sektionen
Rheintal, Rigi, St. Gallen, Uri/Schwyz und Zii-
rich hatten keine Delegierten entsandt; von der
Sektion Rheintal lag eine Enschuldigung vor.

Entlastung des Vorstandes

Die Entlastung des Vorstandes aufgrund der
Jahresberichte fir 1987 erfolgte mit folgenden
Stimmenzahlen: Prasident 19 Ja gegen 2 Nein,
Sekretar 22 Ja gegen 2 Nein, Kassierin 25 Ja,
KW-Verkehrsleiter 21 Ja gegen 3 Nein, UKW-
Verkehrsleiter 22 Ja gegen 1 Nein, Verbin-
dungsmann zur IARU 22 Ja gegen 2 Nein, Ver-
bindungsmann zur PTT 21 Ja gegen 3 Nein. Die
Jahresberichte des Vorstandes werden den Ak-
tiv- und Ehrenmitgliedern in der Urabstimmung
zur Genehmigung oder Ablehnung unterbreitet.

Jahresrechnung und Bilanz 1987

Die Jahresrechnung 1987 und die Bilanz auf
den 30. November 1987 wurden nach Anho-
rung des Berichtes der Rechnungsrevisoren mit
25 Stimmen genehmigt. Jahresrechnung und
Bilanz werden den Aktiv- und Ehrenmitgliedern
in der Urabstimmung zur Bestétigung oder Ab-
lehnung unterbreitet.

Voranschlag 1988

Der vom Vorstand vorgelegte Voranschlag fiir
das Jahr 1988 wurde mit 21 Ja gegen 3 Nein
genehmigt. Er wird den Aktiv- und Ehrenmitglie-
dern in der Urabstimmung zur Bestéatigung oder
Ablehnung unterbreitet.

Jahresbeitrige 1989

Der Antrag des Vorstandes, die Jahresbeitridge
im Jahre 1989 unverdndert zu belassen, wurde
mit 25 Ja genehmigt. Die Beitrage belaufen sich
somit fur Aktivmitglieder auf Fr. 55, —, fiir Pas-
sivmitglieder auf Fr. 45.—, fir Jungmitglieder
auf Fr. 27.50, fir Auslandmitglieder auf Fr,
55.— und fir Kollektivmitglieder auf Fr. 55. —
(Ausnahme: Bundesamt flr Ubermittiungstrup-
pen Fr. 250.—). Die Jahresbeitrige fir 1989

2

werden den Aktiv- und Ehrenmitgliedern in der
Urabstimmung zur Bestatigung oder Ablehnung
unterbreitet.

Antrag der Sektion Bern betreffend die
Zulassung des unbeaufsichtigten
Betriebs von Packet Radio-Stationen

Die Sektion Bern hatte beantragt, den Vorstand
zu beauftragen, bei der Konzessionsbehérde ei-
ne praxisbezogene, erweiterte Losung fir den
Betrieb von unbemannten Packet Radio-Statio-
nen zu erwirken, die gemass den geltenden Be-
stimmungen nur von Vereinen errichtet und be-
trieben werden durfen. An der Delegiertenver-
sammlung zog die Sektion Bern ihre Forderung
nach Aufhebung der Beschréankung des Be-
triebs von Digipeatern und Mailboxen auf Ver-
eine zurick und formulierte den verbleibenden
Teil ihres Antrages dahingehend neu, dass die
Freigabe des Packet Radio-Betriebs, wie er
wahrend der Versuchsperiode vor der allgemei-
nen Freigabe durch die Konzessionsbehorde
praktiziert wurde (Zulassung des unbeaufsich-
tigten Betriebs von Packet Radio-Stationen un-
abhéngig von der Frequenz) zu erwirken sei.
Der modifizierte Antrag wurde mit 18 gegen 6
Stimmen angenommen. Er wird den Aktiv- und
Ehrenmitgliedern in der Urabstimmung zur Be-
statigung oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Bern betreffend die
Auslegung und Anwendung der
Konzessionsvorschriften

Die Sektion Bern hatte beantragt, den Vorstand
zu beauftragen, bei der Konzessionsbehérde ei-
ne grosszigige Auslegung der Vorschriften
Uber den Inhalt der Amateurfunksendungen zu
erwirken, die Wichtigkeit des Inhalts nicht an
der Dauer zu messen sowie das Verbot des
QSP-Verkehrs unter den Amateurfunkstationen
aufzuheben.

Der Vorstand empfahl die Ablehnung des Antra-
ges, da er im Rahmen seiner Pflichten bereits
Kontakte mit der PTT aufgenommen hat, um
die Aufhebung der zeitlichen Limite der Gespré-
che persénlichen Inhalts von geringer Bedeu-
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tung und des Verbots des Drittverkehrs inner-
halb der Netze des Amateurfunkdienstes zu er-
wirken sowie eine verhéltnismassige und sach-
gerechte Auslegung der geltenden Konzes-
sionsvorschriften herbeizufuhren.

Der Antrag wurde mit 17 gegen 2 Stimmen an-
genommen. Er wird den Aktiv- und Ehrenmit-
gliedern in der Urabstimmung zur Bestatigung
oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Bern betreffend die
Aufnahme des Digipeaterbetriebes in den
Bandplan der IARU Region 1 fir das

144 MHz-Band

Die Sektion Bern hatte beantragt, den Vorstand
zu beauftragen, der IARU Region 1 die Aufnah-
me des Digipeaterbetriebes in den Bandplan fir
das 144 MHz-Band zu beantragen, da die Kon-
zessionsbehorde den Sektionen Konzessionen
fur diesen Betrieb erteilt.

Der Vorstand empfahl die Ablehnung des Antra-
ges mit dem Hinweis, dass die Mehrheit der
westeuropaischen Mitgliedverbande der 1ARU
Region 1 den Betrieb von unbemannten Digi-
peatern und Digipeaternetzen im 144 MHz-Band
wegen der bereits starken Belegung dieses Ban-
des ablehnt. Mit der zunehmenden Verwen-
dung von Packet Radio wurde der Druck nach
mehr Frequenzraum wachsen, was zu Lasten
des Funkbetriebes mittels der auf diesem Fre-
quenzband moglichen vielfaltigen Ausbreitungs-
arten gehen musste und deshalb unerwinscht
ist. Der Umstand, dass die Generaldirektion
PTT Digipeaterprojekte im 144 MHz-Band trotz
jeweils ablehnender Stellungnahme durch den
Vorstand der USKA genehmigt, ist fur sich al-
lein kein Grund, den Bandplan in der Region 1
entsprechend anzupassen. Es musste sich er-
weisen, dass stichhaltige Grinde fur den limi-
tierten unbemannten Digipeaterbetrieb auf die-
sem Band sprechen. Die dichtere Belegung der
geniigend Platz aufweisenden hoheren Bander
ist nicht zuletzt zu deren Verteidigung dringend
erwinscht.

Der Antrag wurde mit 13 gegen 11 Stimmen an-
genommen. Er wird den Aktiv- und Ehrenmit-
gliedern in der Urabstimmung zur Bestatigung
oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Pierre-Pertuis
betreffend die gleichzeitige dreisprachige
Veroffentlichung von Mitteilungen des
Verbindungsmannes zur PTT im Old Man
Die Sektion Pierre-Pertuis hatte beantragt, den
Vorstand anzuweisen, die Mitteilungen und
Kommentare des Verbindungsmannes zur PTT
jeweils in der gleichen Ausgabe des Old Man in
deutscher, franzésischer und italienischer Spra-
che zu verdffentlichen. An der Delegiertenver-
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sammlung modifizierte die Sektion Pierre-
Pertuis ihren Antrag dahingehend, dass die Pu-
blikation im Rahmen des Méglichen in der glei-
chen Ausgabe des Old Man in den genannten
drei Sprachen zu erfolgen habe.

Der Vorstand empfahl die Ablehnung des Antra-
ges mit dem Hinweis, dass neueste Informatio-
nen oft kurz vor der Drucklegung des Old Man
bertcksichtigt werden konnen, wobei eine
Ubersetzung aus Termingrinden oft nicht mehr
moglich ist. Das Zuriickhalten solcher Mitteilun-
gen bis zum Vorliegen der Ubersetzung wirde
die Aktualitdt unserer Zeitschrift beeintrachti-
gen. Von den nebenamtlich arbeitenden Uber-
setzern kann kein Expresservice gefordert wer-
den, doch sind alle Beteiligten bestrebt, die
franzosischen Texte so rasch wie maglich zu
publizieren. Auf Ubersetzungen in die italieni-
sche Sprache wird vereinbarungsgemass in der
Regel verzichtet, was die Delegierten der Sek-
tion Associazione Radioamatori Ticinesi besta-
tigten.

Der modifizierte Antrag wurde mit 21 gegen 1
Stimme angenommen. Er wird den Aktiv- und
Ehrenmitgliedern in der Urabstimmung zur Be-
statigung oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Pierre-Pertuis
betreffend die Festsetzung einer Frist fur
den Versand der Wettbewerbsdiplome

Die Sektion Pierre-Pertuis hatte beantragt, die
Wettbewerbsdiplome der USKA seien spate-
stens zwei Monate nach dem Wettbewerb zu
versenden. Sie bemangelte den Umstand, dass
gegenwadrtig bis zum Versand der Diplome bis
zu zwei Jahre vergehen konnen, insbesondere
bei den Wettbewerben auf den VHF-, UHF- und
Mikrowellenbandern. An der Delegiertenver-
sammlung modifizierte die Sektion Pierre-Per-
tuis ihren Antrag dahingehend, dass die Diplo-
me innert zwei bis drei Monaten nach Verof-
fentlichung der Resultate im Old Man zu versen-
den seien.

Der modifizierte Antrag wurde mit 22 gegen 1
Stimme angenommen. Er wird den Aktiv- und
Ehrenmitgliedern in der Urabstimmung zur Be-
statigung oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Freiburg betreffend die
Schaffung einer Wettbewerbskommission

Die Sektion Freiburg hatte die Schaffung einer
Wettbewerbskommission beantragt, der die
beiden Verkehrsleiter der USKA und Vertreter
der Sektionen angehdren und die beauftragt
wird, verschiedene offene Fragen im Zusam-
menhang mit der Auswertung der Wettbe-
werbsresultate zu klaren und die dafir gelten-
den Regeln in einer Broschure detailliert zu er-
lautern. Die Sektion Freiburg begriindete den
Antrag mit dem Hinweis, dass in letzter Zeit
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verschiedentlich Proteste in bezug auf die Aus-
wertung der Wettbewerbe laut wurden und
dass den Teilnehmern nicht alle Auswertungs-
kriterien, insbesondere in bezug auf die Quer-
vergleiche, bekannt seien.

Der Vorstand empfahl die Ablehnung des Antra-
ges, da die Richtlinien fir die Kontrolle der Logs
in den «Allgemeinen Bestimmungen» des Re-
glements angefihrt sind. Den Auswertern steht
keinerlei Ermessensspielraum zu. Fehlerhafte
Eintragungen des Rufzeichens der Gegensta-
tion oder der erhaltenen Kontroligruppe mussen
beanstandet werden und fahren bei Uberschrei-
tung der festgelegten Limiten, die einen gross-
zugigen Spielraum fir diejenigen Falle ein-
schliessen, in denen der Fehler bei der in der
Stichprobe erfassten Gegenstation liegt, zur
Verwarnung oder Nichtklassierung. Der grosste
Teil der Teilnehmer schenkt der sorgfaltigen
Verbindungsabwicklung und Logbuchfihrung
die notwendige Beachtung und erreicht die tole-
rierte Fehlerquote bei weitem nicht.

Der Antrag wurde mit 8 gegen 10 Stimmen ab-
gelehnt.

Antrag des Vorstandes betreffend die
Teilnahme der USKA an der KOMM 89

Der Vorstand hatte beantragt, fir die Teilnah-
me der USKA an der vom 1. April bis 7. Mai
1989 im Verkehrshaus der Schweiz stattfinden-
den grossen Sonderschau zum Thema «Kom-
munikation» (KOMM B89) im Voranschlag 1988
einen Kostenrahmen von maximal Fr. 15000. —
vorzusehen. Der Amateurfunkdienst sollte sich
die einmalige Gelegenheit, sich einer breiten Of-
fentlichkeit und den Behorden zu prasentieren,
nicht entgehen lassen. Die Teilnahme drangt
sich auch im Hinblick auf die in letzter Zeit ver-
hartete Haltung schweizerischer Behorden ge-
genuber dem Amateurfunk auf. Wir konnen nur
auf die Unterstitzung unserer Anliegen hoffen,
wenn man unsere Tatigkeit kennt.

Der Antrag wurde mit 22 gegen 1 Stimme an-
genommen. Er wird den Aktiv- und Ehrenmit-
gliedern in der Urabstimmung zur Bestatigung
oder Ablehnung unterbreitet.

Antrag der Sektion Liitzelbéachli betreffend
Statuteni@nderungen

Die Sektion Litzelbachli hatte Statutenadnde-
rungen beantragt mit dem Ziel, die Delegierten-
versammiung in ein beratendes Organ umzu-
wandeln und samtliche Antrage der Urabstim-
mung zu unterbreiten. Die antragstellende Sek-
tion ist der Auffassung, dass die Delegierten-
versammilung in ihrer jetzigen Form dberfllssig
sei und die Sektionen ebensogut ihre Stellung-
nahmen dem Sekretariat zur Ermittlung des Ab-
stimmungsergebnisses einreichen konnten. Die
Erfahrung habe gezeigt, dass die Sektionen ihre
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Beschlisse zu den Antragen oft in Unkenntnis
der wahren Sachlage fassen und ihre Delegier-
ten ohne Verhandlungsspielraum binden. Die
grossen Sektionen wuirden friher oder spater
nicht mehr akzeptieren, dass Kleinstsektionen
ohne rechtes Vereinsleben und Zeitung die glei-
che Stimmkraft haben. Tessiner und Welsche
sowie Minderheiten, die sich mit weniger popu-
laren Betriebsarten befassen, konnten keine
Vorschlage durchbringen; da abgelehnte Antra-
ge der Urabstimmung nicht unterbreitet wer-
den, erfahre man nicht, wieviele Mitglieder hin-
ter einem Anliegen stehen. Die Abschaffung der
geltenden Regelung mit dem Vorvorfilter Vor-
stand und dem Vorfilter Delegiertenversamm-
lung bedeute keineswegs eine Gefahr fur die
USKA, wie dies von den Beflrwortern der jetzi-
gen undemokratischen Losung behauptet wer-
de. Was sich in Bund, Kantonen, Gemeinden
und in hunderten von Vereinen bewahre, musse
auch in der USKA eingefihrt werden: Demokra-
tie mit der Urabstimmung als oberstem Organ.
Der Vorstand empfahl die Ablehnung des Antra-
ges, da die in der Struktur der USKA den Sektio-
nen zugedachten Funktionen lahmgelegt wur-
den. Die einzelnen Mitglieder sind in den Belan-
gen unserer Vereinigung sicher nicht sachkun-
diger als die Delegierten der Sektionen, sofern
sie an einer Monatsversammiung unter sorgfal-
tiger Abwagung aller Vor- und Nachteile eines
Antrages instruiert worden sind. Die Delegier-
tenversammiung hat die Aufgabe, Antrdge der
Sektionen und des Vorstandes zu begutachten
und zu verhindern, dass allfdllige unsinnige und
nicht opportune Antrage in die Urabstimmung
gelangen. Mit der beantragten weitgehenden
Reorganisation der USKA widrde die Delegier-
tenversammlung ihren Einfluss auf die Form,
den Inhalt und die Lange der im Rahmen der Ur-
abstimmung zu publizierenden Antrage und de-
ren Begrundungen verlieren. Diese Publizitat
konnte eventuell unerwinscht sein oder sich in
bestimmten Fallen sogar als kontraproduktiv er-
weisen. Es konnte nicht verhindert werden,
dass kleine Minderheiten die Urabstimmung fur
ihre Zwecke missbrauchen. Der Vorstand miuss-
te in Wahrnehmung seiner Pflichten Gegenan-
trage stellen, wobei sich das Problem des dop-
pelten Ja ergeben wirde. An der Delegierten-
versammlung unterlegene Antragsteller haben
die Mdéglichkeit, einen modifizierten Antrag ein-
zureichen, der den von anderen Sektionen oder

vom Vorstand geltend gemachten Bedenken
Rechnung tragt.

Der Antrag wurde mit 4 gegen 16 Stimmen ab-
gelehnt.

Wahl eines Rechnungsrevisors und eines
Ersatzrevisors 4

Wegen seiner Wahl zum Kassier legte M. Drey-
er (HBOPAL) sein Amt als Rechnungsrevisor be-
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reits nach Ablauf der halben Amtsperiode nie-
der. An seine Stelle wurde der bisherige Ersatz-
revisor E. Streit (HBSAQN) mit 20 Stimmen fir
eine erste Amtsdauer von vier Jahren gewahit.
Um den in den Statuten vorgeschriebenen Tur-
nus des Revisorenwechsels wieder herzustel-
len, wurde der bisherige Revisor P. Miulier
(HBY9ALD) mit 22 Stimmen fir eine abgekuirzte
Amtszeit von zwei Jahren wiedergewahit.
P.-A. Schmid (HB9RXV) wurde auf Vorschlag
der Sektion Radio-Amateurs Vaudois mit 22
Stimmen als Ersatzrevisor bestimmt.

Aufnahme eines Kollektivmitglieds
Das Radio 7 Team (HB9FR), Freiburg, wurde

mit 21 Stimmen als Kollektivmitglied aufge-
nommen.

Schaffung einer Kommission fiir digitale
Ubermittiungsarten

Mit 25 Stimmen wurde die Schaffung einer
Kommission gemass Artikel 37 der Statuten be-
schlossen, die innerhalb eines noch abzu-
steckenden Rahmens Probleme der digitalen
Ubermittiungsarten behandelt. Vorschlage fir
die personelle Zusammensetzung der Kommis-
sion sind bis Ende Mai 1988 dem Sekretariat der
USKA einzureichen.

Konferenz der Sektionsprisidenten,
KW-Tagung, UKW-Tagung 1988

Der Vorstand wurde beauftragt, gemass Artikel
37 der Statuten im Jahre 1988 eine Konferenz
der Sektionsprasidenten, eine KW-Tagung und
eine UKW-Tagung durchzufuhren.

USKA-Jahrestreffen

Fir die Durchfithrung des Jahrestreffens 1988
konnte keine Sektion gewonnen werden, so
dass diese bis 1972 mit der Generalversamm-
lung verbundene Veranstaltung erstmals in der
Nachkriegsgeschichte der USKA ausféllt. Das
Jahrestreffen 1989 wird anlésslich der KOMM
89 von der Sektion Luzern organisiert.

Dank an zwei zuriickgetretene
Vorstandsmitglieder

Die Kassierin A. Rudolf (HB9BIR) und der Sekre-
tir A. Hagmann (HB9BTY) schieden auf das Da-
tum der Delegiertenversammlung aus dem Vor-
stand aus. Der Prasident dankte ihnen unter
Beifall der Delegierten fir ihre im Dienste der
USKA geleistete Arbeit und iberreichte ein klei-
nes Geschenk.

Vor 50 Jahren

Die Radiokonferenz von CAIRO wurde im April
1938 abgeschlossen. Sie brachte fir die Radio-
amateure nicht viel Neues, doch wurde das bis-
herige 40m-Exklusivband 7000-7300 kHz auf
7000-7200 kHz begrenzt und auf dem obern
Teil von 7200-7300 kHz auch der Rundfunk zu-
gelassen.

Im April 1938 erhieit der TM erstmals gelbe Log-
buchdoppel zur Auswertung und zwar von 19
Sende- und 17 Empfangs-Amateuren. Emil De-
mut (HBORLA) hatte sich ganz auf 28 MHz spe-
zialisiert und dieser Sparte ist er als HBILO
noch heute treu geblieben, erweitert durch die
neuen Bander 18 und 24 MHz. HBOT

AUS DEM VORSTAND

Passivmitglieder, welche die Gewinn- und
Verlustrechnung und die Bilanz 1987 sowie
den Voranschlag 1988 zu erhalten wiin-
schen, kdnnen diese Unterlagen beim Se-
kretariat anfordern.
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An seiner Sitzung vom 27. Februar 1988 behan-
deite der Vorstand unter anderem die folgenden
Geschafte:

Konsultativumfrage liber die Schaffung einer
Anféangerlizenz fir Radiotelegrafisten
Zusammen mit der Urabstimmung 1988 wird
bei den Aktivmitgliedern eine Konsultativumfra-
ge uber die Schaffung einer Anfangerlizenz fir
Radiotelegrafisten durchgefiihrt, wie sie wvon
der Sektion Associazione Radioamatori Ticinesi
in einem Antrag an die Delegiertenversamm-
lung 1987 verlangt wurde. Die Beratung dieses
Antrages endete ohne Beschluss; der Vorstand
wurde beauftragt, das Postulat weiterzuverfol-
gen.

Anderung des Reglementes fiir das
Helvetia-Diplom VHF/UHF/SHF

Artikel 3.3 des Reglementes fur das Helvetia-
Diplom VHF/UHF/SHF bestimmt, dass feste
Stationen in der Schweiz samtliche Verbindun-
gen vom gleichen Heimstandort, das heisst,
Wohndomizil getatigt haben mussen. Diese Be-
stimmung wird etwas erleichtert, indem Domi-
zilwechsel im gleichen Kanton innerhalb eines
Kreises mit einem vom ursprunglichen Wohnort
ausgehenden Radius vom 20 km toleriert wer-
den.

Revidierte Statuten der Sektion

Ziircher Oberland

Die revidierten Statuten der Sektion Zurcher
Oberland werden genehmigt.

Gesuch fiir eine Relaisstation
Die Sektion Genf der USKA (HB9G) beabsich-
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tigt, in Petit-Lancy eine Relaisstation auf dem
Kanal R 88 zu betreiben. Das Vorhaben rmurde
zuhanden der Konzessionsbehdrde befiirwor-
tet.

Gesuche fiir Digipeater

Die Gesuche der Amateurfunkgruppe St. Gallen
und des Sport- und Freizeitclubs Siemens-Albis
(HB9SI), Zirich, fir den Betrieb von Digipeatern
im 430 MHz-Band wurden zuhanden der Kon-
zessionsbehorde beflrwortet.

Zu den Gesuchen fir den Betrieb von unbe-
mannten Digipeatern im 144 MHz-Band muss

der Vorstand aufgrund des geltenden Band-
plans der IARU Region 1 eine ablehnende Stel-
lungnahme abgeben. Dies bewog einige Sektio-
nen bzw. Gruppen zum Rickzug ihrer Gesuche.
Die Sektion Glarus der USKA (HB9GL) hat ihren
Digipeater im 144 MHz-Band stiligelegt.

Neue Mitarbeiter des Vorstandes

Als Mitarbeiter des Vorstandes werden be-
stimmt: Kasse und Warenverkauf: Elisabeth
Wolf (HEONOD); Sekretariat: Anton Hagmann
(HBIBTY) (bisher Sekretar der USKA).

Wechsel der Amtsinhaber von Kasse und Sekretariat

An der Delegiertenversammiung der USKA vom
27. Februar 1988 ist unsere Kassierin Alice Ru-
dolf (HB9BIR) nach viereinhalbjahriger Amtszeit
zurickgetreten. Sie ist seinerzeit anlasslich des
unprogrammierten Ricktritts des Amtsinhabers
als Mitarbeiterin des Vorstandes eingesprungen
und hat anschliessend der USKA 4 Jahre als
Kassierin treu gedient. Mit Hilfe ihrer Amateur-
familie hat sie die Buchfihrung auf den Compu-
ter umgestellt und dadurch die Voraussetzung
fir eine reibungslose Amtsibergabe an ihren
Nachfolger geschaffen. Alice hat aber nicht nur
ihr Ressort makellos betreut; sie hat auch in al-
len andern Belangen aktiv mitgewirkt und oft
vermittelnd eingegriffen. Wir werden mit Alice
weiterhin in Kontakt bleiben, da sie sich dem
Komitee fir die IARU-Weltmeisterschaften im
Amateurfunkpeilen als Kassierin zur Verflugung
gestellt hat.

Am gleichen Tag ist auch unser Sekretar Toni
Hagmann (HB9BTY) zurickgetreten. Er hat sein
Amt an der Delegiertenversammiung 1982 an-
getreten und der USKA zusammen mit Silvia
Klaus (HBO9BTT) 6 Jahre gedient. Toni hat im
Vorstand seine Ansichten immer sehr klar ver-
treten; auch von ihm nehmen wir nicht ganz
Abschied, da er als Mitarbeiter des Vorstandes
weiterhin «seiner» Sekretéarin beistehen wird.

Den beiden zuriickgetretenen Vorstandsmitglie-
dern danke ich im Namen der USKA herzlich fir
die geleisteten Dienste und winsche ihnen auf
allen Ebenen alles Gute. Die neue Sekretérin
und den neuen Kassier heisse ich im Vorstand
willkommen und winsche ihnen viel Erfolg in ih-
rer anspruchsvollen Tatigkeit.

Prasident der USKA: Max Cescatti, HB9IN

La caisse et le secrétariat changent de mains

Lors de I'assemblée des délégués 1988 du 27
février 1988, notre caissiére Alice Rudolf
(HBIBIR) a quitté son poste aprés quatre ans et
demi. Elle I'avait pris en qualité de collaboratrice
du comité aprés la démission imprévue du cais-
sier d'alors et a ensuite rendu de bons et loyaux
services a I'USKA durant 4 années en tant que
caissiére. Avec |'aide de sa famille d’amateurs,
elle a introduit la comptabilité a I'ordinateur qui
a d’ailleurs permis a son successeur de repren-
dre les affaires sans problémes. Mais Alice n'a
pas fait que pourvoir impeccablement aux ta-
ches de son ressort, elle a également colalboré
activement a tous les autres domaines et sou-
vent servi d'intermédiaire. Nous resterons en
contact avec Alice puisqu’elle a bien voulu se
tenir a la disposition du comité pour le cham-
pionnat mondial de radiogoniométrie en tant
que caissiére.

Notre secrétaire Toni Hagmann (HB9BTY) a dé-
missionné en meéme temps. Il est entré en fonc-
tion lors de I'assemblée des délégués 1982 et a
servi I'USKA durant 6 ans avec Silvia Klaus
(HBSBTT). Toni a toujours présenté ses avis
trés clairement au comité. Nous ne perdrons
pas non plus le contact avec lui puisqu’il conti-
nuera d'assister «sa» secrétaire en qualité de
collaborateur du comité.

Au nom de I'USKA, je tiens & remercier bien sin-
cérement les deux membres sortants de leurs
excellents services et leur présente tous mes
voeux pour |"avenir. Je souhaite la bienvenue a
la nouvelle secrétaire et au nouveau caissier au
sein du comité et leur souhaite beaucoup de
succeés dans leur activité.

Président de I'USKA: Max Cescatti, HBIOIN
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Eine Klarstellung

Packet Radio im 144 MHz-Band

Die Probleme mit Packet Radio im 144 MHz-
Band sind durch die rasche Entwicklung auf die-
sem Gebiet entstanden, aber auch durch die
mangeinde Bereitschaft von Mitgliedern, Sek-
tionen und Relaisvereinen, den geltenden Band-
plan der IARU Region 1 zu beachten. Die USKA
nimmt zu allen Gesuchen fir bandplanwidrige
unbemannte Packet Radio Digipeater im 144
MHz-Band, soweit sie ihr von den Gesuchstel-
lern oder von der Konzessionsbehorde zum Mit-
bericht vorgelegt werden, ablehnend Stellung.
Dies hat zu teilweise massiven Reaktionen und
Vorwiirfen an die Adresse des Vorstandes ge-
fidhrt.

Freiwillige Einschrinkungen zum Nutzen
aller Bandbeniitzer

Der Amateurfunk ist ohne internationale Verein-
barungen und freiwillige Einschrankungen nicht
vorstellbar. Die USKA hat sich an die Empfeh-
lungen der |IARU Region 1 zu halten. Es gibt hier
weder einen nationalen Ermessensspielraum
noch Alternativen. Die Missachtung dieser
Empfehlungen in bezug auf die Bandplane ge-
fahrdet das Privileg der europaischen Funkama-
teure auf Selbstverwaltung der Frequenzbander
im Rahmen der IARU Region 1 und wirde lang-
fristig ins Chaos fihren. Es falit dem Vorstand
der USKA sehr schwer, sich zwecks Durchset-
zung der Bandpldane an den Staat um Hilfe zu
wenden, der dadurch gezwungen wird, entwe-
der die Amateurbander zu verwalten oder zum
Beispiel Gesuche fir unbemannte Stationen
zwischen 144 und 146 MHz ohne Ricksicht auf
den Bandplan und die sich ergebenden nachtei-
ligen Folgen einfach zu bewilligen. Man stelle
sich vor, die PTT wurde ein FM-Relais auf dem
Frequenzpaar 144,075/144,675 MHz oder im
Satellitenbereich von 145,800-146,000 MHz
bewilligen! Vermutlich waren ausser den Ge-
suchstellern nur sehr wenige Leute zufrieden.
Es ist unmaoglich, in der IARU schnelle Beschliis-
se zu fassen. Antrage mussen sehr frih einge-
reicht werden, damit sie in den Landesverban-
den diskutiert werden konnen. An den Konfe-
renzen, die alle drei Jahre stattfinden, und an
den jahrlichen Meetings des VHF/UHF/SHF
Committee werden nur fristgerecht eingereich-
te Antrage behandelt. Diese Schwerfalligkeit
hat nicht nur Nachteile; sie bewirkt eine gewis-
se Stabilitat, die sich oft positiv auswirkt.

Die bisherigen Entscheide betreffend
den Bandplan fir das 144 MHz-Band

Zumindest seit der Konferenz der IARU Region
1 von Scheveningen im Jahre 1972 gelten fir
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den Bereich von 144-145 MHz die folgenden
Regeln: Es gibt hier keine Kanale, keine Kanal-
nummern, keine FM-Relais-Ein- oder Ausgange
und keine Ein- oder Ausgangsfrequenzen fir
Umsetzer auf hohere Bander. Gemiéss Be-
schluss des VHF/UHF/SHF Committee der |A-
RU Region 1 vom Marz 1986 in Wien gibt es im
ganzen 144 MHz-Band keine Packet Radio-
Digipeaterkanidle fiir den unbemannten Betrieb
oder Eingangsfrequenzen fiir Packet-Radio-
Umsetzer auf hdhere Bander. Dieser Beschluss
wurde im Old Man 4/1986 auf Seite 3-6 sofort
publiziert. Gleichenorts wurde auch berichtet,
dass ein Antrag, den die USKA in Zusammenar-
beit mit der Swiss Amateur Radio Teleprinter
Group ausgearbeitet und fristgemass einge-
reicht hatte, abgelehnt wurde. Die USKA hatte
vorgeschlagen, es sei ein exklusives Segment
von 100 kHz (z.B. 144,600-144,700 MHz) fir
Fernschreiben (Baudot, Amtor, Packet Radio)
festzusetzen. Der entsprechende Vorstandsbe-
schluss wurde auf Grund der Erfahrungen des
Sommers 1985 am 16. November 1985 gefasst
und im Old Man 12/1985, Seite 4, publiziert.
Damals war viel zu wenig Platz fir den rasch
zunehmenden RTTY-Verkehr vorhanden.

In der Schweiz wurde die Situation dadurch er-
schwert, dass die Konzessionsbehorde anfang-
lich Packet Radio nur im 144 MHz-Band erlaub-
te, wahrend die |IARU Region 1 in diesem Band
keine unbemannten Digipeater vorsah. Am 12.
August 1986 gab die PTT alle Frequenzbander
far Packet Radio frei, womit die bandplankon-
forme Inbetriebnahme von Digipeatern auf den
hoheren Bandern méglich wurde.

An der Sektionsprasidentenkonferenz vom 27.
September 1986 horte der Vorstand der USKA
erstmals von der Existenz konzessionierter Digi-
peater der Sektionen Bern und HBYAC. Deren
Konzessionsgesuche waren nicht wie Ublich
uber die USKA eingereicht und von der PTT der
USKA auch nicht zur Stellungnahme vorgelegt
worden. Diese Handlungsweise der beiden Sek-
tionen wurde vom Prasidenten der USKA ge-
rugt. Der Bericht (ber die Sektionsprasidenten-
konferenz 1986 kann im Old Man 11/1986 auf
den Seiten 2-3 nachgelesen werden. Die beiden
Sektionsprasidenten versprachen, diese Digi-
peater ins 432 MHz-Band zu verlegen.

An der Konferenz der IARU Region 1 vom April
1987 in Noordwijkerhout wurden die vom
VHF/UHF/SHF Committee in Wien bezlglich
den Digipeatern im 144 MHz-Band gefassten
Beschlusse bekraftigt. Der Konferenzbericht
wurde im Old Man 6/1987 auf den Seiten 3-8
publiziert. Auf Seite 4 ist zu lesen: «Digipeater-
netze durfen auf 144 MHz weder betrieben
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werden, noch Linkverbindungen verwenden,
wahrend gegen Digipeaterbetrieb einzelner be-
mannter Stationen keine Einwande bestehen.»
Die USKA hatte keinen Einfluss darauf, dass die
PTT spéter auch den bemannten Digipeaterbe-
trieb der einzelnen Funkamateure untersagte.
Der auf der Konferenz von Noordwijkerhout ba-
sierende Bandplan wurde im Old Man 10/1987
publiziert. Die Fussnote 144-146 1) lautet:
«Keine Digipeaternetze und kein unbemannter
jeb». Der entsprechende Text im
VHF-Managers Handbook der IARU Region 1
lautet: «71. 1. iii. No digipeater networks will be
set up in the 145 MHz-band*. These networks
will be put in the 432 MHz and 1.3 GHz bands.
(Vienna 1986, Noordwijkerhout 1987).
(* Bezeichnung fiir das 144-146 MHz-Band!)
Der sachliche Grund fir die Selbstbeschran-
kung im Bereich 144 ,500-144,845 MHz liegt
darin, dass dieses wichtige, fir alle Sendearten
vorgesehene Segment schon sehr stark mit
Treffpunkten der Sonderbetriebsarten belegt ist
(144,500 SSTV, 144,600 Baudot, 144,625-
144,675 Packet Radio, 144,700 FAX-Anruf,
144,750 ATV-Anruf). Es besteht die Gefahr,
dass es mit unbemannten Packet Radio Statio-
nen aufgefllit wird; als warnendes Beispiel darf
auf die Belegung von 144,525 MHz durch
HBOGL-B (inzwischen stiligelegt) hingewiesen
werden, sowie auf die Verwendung der Fre-
quenzen 144,225, 144,300, 145,300 und
432,675 MHz fiur Packet Radio-Netze ausser-
halb der Schweiz.
Der DARC stellt sich auf den gleichen Stand-
punkt wie die USKA. Wir zitieren aus dem Be-
richt von Rolf Niefind (DK2ZF) uber die DARC-
Hauptversammlung vom 14./15. November
1987 in Funk 2/88: Packet Radio im 2m-Band:

Drei Antrdge aus Norddeutschland |...) befass-
ten sich mit der Zuldssigkeit von Packet Radio-
Netzeinstiegen sowie Digipeatern auf diesem
Band. Vom DARC wird hervorgebracht, dass
die Deutsche Bundespost gegen den Betrieb
von Digipeatern und Netzeinstiegen im 2m-
Band sei... Den 2m-Digitalfunkern stehe seit
der IARU-Konferenz in Noordwijkerhout nun der
Bereich von 144,600 bis 144,675 MHz fir Ex-
perimente zur Verfigung. Zunachst nahm der
BUS-Referent Armin Bingemer (DK5FH) zu den
Antragen Stellung. Als Kernaussage bleibt fest-
zuhalten, dass er wegen der Banduiberlastung
im 144 MHz-Bereich keine Digipeater oder den
Netzeinstieg zulassen konne. DJOMF meinte
dazu aus der Sicht Bayerns: «Wenn im 2m-
Band ein Digipeater den Betrieb aufnimmt,
bricht das Netz zusammen». Der UKW-Referent
Ginter Konig (DJ8BCY): «Das 2m-Band ist das
niedrigste Band fir DX-Verkehr in CW und
SSB... Wir haben die technischen Maoglichkei-
ten fur den PR-Betrieb auf hoheren Bandern.
Wir machen uns sonst das 2m-Band kaputt.» ...
Nach langer und teilweise kontrovers gefuhrter
Diskussion entschied der Amateurrat mit 55 ge-
gen 21 Stimmen gegen Digipeater und Netzein-
stiege in Norddeutschland im 2m-Band.»

Die von der IARU Region 1 beschlossenen
Selbstbeschrinkungen lassen sich sachlich
rechtfertigen., und es gibt keinen vertretbaren
Grund zur Unloyalitat. Es gilt, den Bandplan in
sachlicher Diskussion und unter ausgewogener
Beachtung der Bediirfnisse aller Ubermittlungs-
und Ausbreitungsarten, neuen Entwicklungen
anzupassen. Die riicksichtslose Schaffung vol-
lendeter Tatsachen fiihrt nicht zum Ziel.

Der Vorstand

Die Wirkungen der Vernehmlassungen der USKA zum
Bundesgesetz uiiber Radio und Fernsehen und zum Fernmeldegesetz

Im Falle des Radio- und Fernsehgesetzes hat
unsere Vernehmlassung keine sichtbaren Wir-
kungen zur Folge gehabt. Das von uns be-
kampfte Scharnier zum Fernmeldegesetz ist er-
halten geblieben. Die Formulierungen, die den
Radio- und Fernsehantennen-Verboten der Ge-
meinden Grenzen setzen, sind unverandert ge-
blieben. Ohne unsere Daueranstrengungen wa-
ren diese Schutznormen vermutlich aber gar
nicht im Gesetz enthalten.

Es ist schwierig, die Wirkung der USKA-Ver-
nehmlassung zum Fernmeldegesetz genau zu
beurteilen. Ich gestatte mir dazu folgende Be-
merkungen:

Das Gesetz regelt nur die individuelle Kommuni-
kation, nicht aber das Rundfunkwesen. Das
Funkregal ist beschrankt auf «MNachrichten: Mit-
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teilungen, die fir Menschen bestimmt sind».
Die Fernsteuerungen, die nur maschinelle Reak-
tionen auslosen (z.B. Bahnschranken, Garage-
tore, Schleusen) sind vom Regal nicht erfasst.
Das hindert den Gesetzgeber aber nicht daran,
in diesem Gesetz die Fernsteuerungen eben
doch zu erfassen, und zwar als «Anlagen, die
der Ubermittlung von Signalen an Maschinen
dienen». Die Ausnahmen vor der Konzessions-
pflicht wurden in unserem Sinne angepasst. Die
meisten der Punkte wurden in die Verordnung
verwiesen und es musste nun doch der Aus-
druck «leitergebundene Fernmeldenetze» ein-
gefdhrt werden. Die Funkamateure werden
auch kunftig Konzessionen und nicht blosse Po-
lizeibewilligungen erhalten, was in gewissen
Fallen ein Vorteil sein kann. Ein wichtiger Erfolg
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der Vernehmlassung der USKA zeigt sich in der
Botschaft des Bundesrates zum Fernmeldege-
setz vom 7. Dezember. Unter dem Titel «Zulas-
sungspflichtige Teilnehmeranlagen» (darunter
verstehen wir Typenpriifungen) ist der Satz zu
lesen: «Von der Zulassungspflicht ausgenom-
men werden sollen aber auch Amateurfunkan-
lagen, da sich die Amateurfunkkonzessionére
uber besondere Kenntnisse im Funkwesen aus-
weisen miissen.»

Ganz generell kann gesagt werden, dass viele
Normen von der Gesetzes- auf die Verord-
nungsstufe verwiesen, und diverse Formulie-
rungen entscharft worden sind. Geblieben sind
die sehr strengen Strafnormen. So wird das ab-

sichtliche Stéren des Fernmeldeverkehrs mit
Gefangnis bis zu einem Jahr oder Busse, Uber-
tretungen mit Haft oder Busse bis zu 100000
Franken, und Ordnungswidrigkeiten mit Busse
bis zu 5000 Franken bestraft. Die eidgendssi-
schen Rate werden nun ein paar Jahre Uber die-
ses Gesetz (und auch das Radio- und Fernseh-
gesetz) beraten. Wir mussen das Geschehen
aufmerksam weiterverfolgen und wversuchen,
zur gegebenen Zeit das Richtige zu tun. Ich rufe
alle unsere Mitglieder auf, uns hier zu unterstut-
zen, sei es durch konstruktives Mitdenken Gber
die relevanten Fragen, durch das Vermitteln
von Beziehungen, oder auch nur durch vorbildli-
ches Verhalten auf den Bandern.

Max Cescatti, HBOIN

Effets des consultations de I'USKA relatives a la loi fédérale
sur la radio et la télévision et a la loi sur les télécommunications

Dans le cas de la loi sur la radio et la télévision,
notre consultation n'a pas eu d'effet visible. La
charniére vers la loi sur les téléecommunications,
que nous combattons, a été maintenue. Les for-
mules imposant des limites aux interdictions
d'antennes radio et télévision par les commu-
nes sont demeurées inchangées. Sans nos ef-
forts permanents, ces normes protectrices ne
figureraient vraisemblablement pas a la loi.

Il est difficile d'évaluer |'effet de la consultation
de I'USKA en ce qui concerne la loi sur les télé-
communications. Je me permets de faire a ce
propos les remarques suivantes:

La loi ne régle que la communication individuel-
le, non la radiodiffusion. La régale radio est limi-
tée aux «Messages: informations destinées a
des personnes». Les télecommandes ne déclen-
chant que des réactions de machines (par
exemple passages a niveau, portes de garages,
écluses) ne sont pas concernées. Cela n'empé-
che pas le législateur de toucher tout de méme
aux télécommandes dans cette loi, en tant que
«celles qui servent @ transmettre des signaux a
des machines.» Les exceptions a |'obligation de
concession ont été modifiées au sens ou nous
I'entendons. La plupart des points sont renvoy-
és a |'ordonnance et il 3 tout de méme fallu in-
troduire |'expression «réseaux de téléecommuni-
cations par fil». Les radioamateurs continueront
d'obtenir des concessions et non de simples au-
torisations de police, ce qui peut étre un avanta-
ge dans certains cas. Un succes important des
consultations de I'USKA se reflete dans le Mes-
sage du Conseil fédéral concernant la loi sur les
télécommunications du 7 décembre. Sous le ti-
tre «Installations d'usagers assujetties a |'agre-
ment» (nous entendons par-la les essais-types)
on peut lire la phrase suivante: «ll est prévu
d’exempter aussi de I’'agrément les installations
de radioamateurs, puisque ceux-ci doivent for-
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cément justifier de connaissances spéciales en
matiére de radiocommunication.»

D’'une maniére générale, on peut dire que de
nombreuses normes renvoient du niveau légis-
latif a celui de |I"'ordonnance et que diverses
formules ont été adoucies. Les normes pénales
trés séveres demeurent. C'est ainsi que les per-
turbations intentionnelles des télécommunica-
tions sont punies de |'emprisonnement pour
une année au plus ou de |'amende, les contra-
ventions des arréts ou de l'amende jusqu’'a
100000 francs, les inobservations de prescrip-
tions d'ordre de I’amende jusqu’a 5000 francs.
Les Chambres fédérales débattront encore
quelques années sur cette loi (ainsi que sur la
loi sur la radio et la télévision). |l nous faut suiv-
re |'évolution de pres et tenter de faire ce qu'il
faut au bon moment. J'en appelle 8 tous nos
membres afin qu'ils nous soutiennent dans nos
efforts, que ce soit par une attitude constructi-
ve a |'égard des principales question, en nous
signalant des relations possibles ou simplement
par un comportement exemplaire sur les ban-
des. Max Cescatti, HBOIN
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USKA-Kasse + Warenverkauf |

Neuer Kassier ab 27. Februar 1988

Martin Dreyer, HBOPAL .
Postfach |

3114 Wichtrach
Tel. 031 9816 36

oder

Elisabeth Wolf, HESNOD
Tel. 031 982910
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ACTIVITY

KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: Walter Schmutz, HBOAGA, Gantrischweg,
3114 Oberwichtrach

Helvetia-Contest 1988 / Concours Helvetia 1988

Datum/Zeit: 23. April 1988 1300 UTC bis
24. April 1988 1300 UTC

Die bei jeder Verbindung aus-
zutauschende Kontroligruppe be-
steht aus dem Rapport (RS oder
RST), der laufenden dreistelligen
Verbindungsnummer und der Ab-
kirzung des Standortkantons
(z.B. 58001/ZH, 589001/ZH).

Siehe Broschire «Reglemente fir
die Wettbewerbe auf den Kurz-
wellenbandern und fir das
Helvetia-Diplom» (Ausgabe Fe-
bruar 1988).

Die Rapporte sind bis zum 16.
Mai 1988 (Poststempel) an den
KW-Verkehrsleiter, Walter
Schmutz, Gantrischweg 1, 3114
Oberwichtrach, zu senden.

Der KW-Verkehrsleiter

Kontroll-
gruppen:

Reglement:

Rapporte:

Contest-Resultate 1987

YL-OM Contest SSB

Call Score
HBOMX 696
2nd IARU HF World Championship

Call Qso Mult. Score
CW/SSB

HBODDZ 143 30 11850
SSB

HBSAAA 386 54 B3454
Cw

HBOAGA 800 79 159896
HBSDX 314 48 38400
HBOAGH 226 40 26840
HB9RE 71 13 2015
Muiti Ops.

HBSDFY 450 68 72624
10

23 avril 1988 1300 UTC au
24 avril 1988 1300 UTC

Un groupe de controle est

échangé lors de chaque liaison,
se composant du rapport (RS ou
RST), du numéro de la liaison a
trois chiffres et de |'abréviation
du canton de |'emplacement (par
exemple 58001/VD, 589001/ VD).

Voir la brochure «Réglements pour
les concours sur bandes décameé-
triques et pour le diplome Helve-
tia» (édition février 1988).

Les rapports doivent étre envoy-
és au responsable du trafic OC,
Walter Schmutz, Gantrischweg
1, 3114 Oberwichtrach, au plus
tard le 16 mai 1988 (le timbre de
la poste faisant foi).

Le responsable du trafic OC

Date/heure:

Groupes de
controle:

Réglement:

Rapports:

Provisorische Contest-Resultate 1987
HA DX Contest

Call Qso Mult. Score
HB9DDZ 45 32 8640
RSGB 1,8 MHz Contest

Call Qso Muilt. Score
HB9DDZ 14 11 97
PACC Contest

Call Qso Muit. Score
HBSDDZ 29 19 551
REF Contest CW

Call Band QSO Mult. Score
HB9AGH A 143 75 10725
ARRL DX Contest CW

Call Band Qso Mult. Score
HBOAGA A 816 143 350064
HBIDDZ A 260 94 73320
HBO9AGH A 148 58 25404
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CALENDAR
April/avril 1988
2./3. 1500—2400 SP DX Contest

CWw, all Band
23./24. 1300—1300 +*HELVETIA CONTEST*

CW/SSB, all Band

Mai/mai 1988
14./15. 2100-2100 CQ-M (USSR)
CW/SSB, all Band
21./22. 1600—-1600 ARI Intern. Contest
CW/SSB/RTTY, all Band
28./29. 0000—2400 CQ WW WPX Contest

CWw, all Band
Juni/juin 1988
4./5. 1500— 1500 +FIELD DAY =
CWw, all Band
18./19. 0000 —2400 All Asian Contest
SSB, all Band
25./26. 2100—-0100 RSGB 1,8 MHz Contest
Cw, 160m

Zeiten UTC / Heures en UTC!

HB 88-Diplom

Aus Anlass des Jahres 1988 stifte ich, fur CW-
Fans und Diplom-Freaks, vor allem aber fir
YL/XYL-Stationen, das HB 88-Diplom.

Die magische Zahl 88, das Punktchen auf dem i
eines YL-OM QSOs, soll vor allem YL/XYL-
Stationen motivieren, die Bander mit guten CW-
Q50s zu beleben. In der Hoffnung, dass auch
einige YL/XYL-Stationen aus HB9 in CW aktiv
werden, wunsche ich allen Interessierten viel
Ausdauer auf der «BBer Welle».

Das Diplom wird jetzt enfworfen, hergestellt
und zu einem spateren Zeitpunkt an dieser Stel-
le verdffentlicht. Hans, HB9 Uncle Henry

Das Diplom kann von Sendeamateuren und
SWLs unter folgenden Bedingungen gearbeitet
werden:

— Betriebsart CW, keine Band-Beschrankun-
gen.

— Eine YL/XYL-Station (HB, EU oder DX) muss
88 Stationen in HB9 arbeiten. Es missen
Stationen aus mindestens 8 Kantonen gear-
beitet werden.

— Ein OM aus HB9 muss 88 YL/XYL-Stationen
arbeiten (HB, EU oder DX).

— Ein SWL muss 88 YL/XYL-OM QSOs abhé-
ren.

— Gezahlit werden QSOs zwischen dem
1.1.88 und dem 31.12.89. Die gleiche Sta-
tion darf pro Tag nur einmal gearbeitet wer-
den.

— For Insider: ein «HB 88-Spezial» wird
YL/XYL-Stationen zugestellt fir 88 CW-
QS0s mit HBOUH (Zeit unbeschrénkt).

Fur den Diplom-Antrag muss ein Log-Auszug

der 88 QSOs vorgelegt werden, aus welchem

Datum, Zeit, Call, Vorname und QTH der Ge-

genstation gut lesbar sein muss (aus dem SWL-

Log mussen Call, Vorname und QTH von beiden

Stationen ersichtlich sein).

Der Antrag soll erst dann gestellt werden, wenn

alle QSLs eingegangen sind (bei den SWLs miis-

sen die YL/XYL-QSLs vorliegen).

Das Diplom wird kostenlos geliefert, sobald 8

angeforderte Kontroll-QSL-Karten bei HBOUH

eingetroffen sind (werden mit Diplom retour-
niert).

Alle Diplom-Antrége sind zu richten an:

Hans Wimmer, HB9UH, Neumattstrasse 30,

CH-5033 Buchs.

VHF - UHF - uW

UKW-Verkehrsleiter/Responsable du trafic OUC: Bernard H. Zweifel, HBO9RO, Route de Morrens 11,
1033 Cheseaux-sur-Lausanne

VHF/UHF/uW-Contest Mai 1988

7./8. Mai 1988, 1400-1400 UTC (1600-1600
HBT). Reglement: siehe OLD MAN 3/1988 (Re-
glemente fiir die Wettbewerbe auf den VHF-,
UHF- und Mikrowellen-Biandern). Abrechnungs-
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blatter (und Logblatter fir handgeschriebene
Logs) sind beim USKA-Warenverkauf erhéltlich
(Adresse siehe Seite 1). Logs bis 23. Mai (Post-
stempel) an HBORO.
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Contest VHF/UHF/pW mai 1988

7.8 mai 1988, 1400-1400 UTC (1600-1600
HBT). Réglement: voir OLD MAN 3/1988 (Ré-
glements pour les concours sur les bandes VHF,
UHF et microondes). Les feuilles de récapitula-
tion (et feuilles de log pour ceux écrits a la main)
peuvent étre obtenues au bureau de vente de
matériel de I'USKA (adresse voir page 1). Logs
jusqu‘au 23 mai (sceau postal) a HBSRO.

HG VHF Contest

June 18, 1800-2400 UTC and June 19, 0600-
1200 UTC. Sections: single and multi opera-
tors. Frequencies: 144,000-144,845 MHz ac-
cording to |IARU Region 1 Bandplan. Exchan-
ges: signal report, serial number from 001 con-
tinuously through the two periods, and Locator.
Points: each contact with the own numerical
Locator counts 1 point, the neighbouring squa-
res cont 2 points, the next ones 3 points, etc.
The same stations can be contacted again in
the second period.

Logs within 6 weeks from the contest to: Hun-
garian Radioamateur Society, Contest Bureau,
P.0. Box 86, H-1581 Budapest, HUNGARY.

| hope some Es contacts will help! HB9RO

News / Verschiedenes / Divers
Records (IARU Region 1, thx SM5AGM — (mo-
difications only)

432 MHz Aurora
PAGRDY (JO22KJ) — RA3LE (KOB64AR) CW
1807 km 08.02.1986.

Interessengemeinschaft VHF/UHF-Conteste

24 GHz Tropo
IGSNY/IC8 (JN6OWR) — 18YZ0/8 (JM78WE)
FM 331 km 11.08.1984.

47 GHz Tropo
HBOAGE/P (JN36FS) — HBIMIN/P (JN36SX)
FM 86 km 06.06.1987.

Commission spéciale pour
le Packet Radio

L’'assemblée des délégués 1988 a décidé de
créer cette commission, afin d’améliorer I'infor-
mation entre les amateurs et les groupes utili-
sant le mode de trafic PR, établir un contact et
des échanges suffisants avec le comité de I"'US-
KA, et préparer une utilisation du mode PR sur
toutes les fréquences, respectant les regle-
ments radio (RR) de I'UIT/ITU, les dispositions
des autorités nationales (PTT), les recomman-
dations de I'lARU (y compris les plans de ban-
des), et enfin les besoins des utilisateurs du mo-
de PR et aussi ceux des autres modes de trafic.
Ce groupe devra aussi participer a la prépara-
tion des propositions aux réunions et conféren-
ces de I'lARU Région 1.

Ce qui précéde n'est pas un compte-rendu offi-
ciel, mais une annonce rapide, afin que ceux qui
estiment pouvoir mettre leurs connaissances au
service de tous (soit des utilisateurs du mode
PR et des utilisateurs d'autres modes), puissent
s’annoncer rapidement au secrétariat de I'US-
KA (HB9BTT) ou d'un des responsables du tra-
fic OC (HB9AGA) ou OUC (HB9RO). Merci
d'avance, dans |'intérét de tous. HBYRO

Bericht iiber die Tagung vom Februar 1988

Am 20. Februar, zu Beginn der Contestsaison
1988, haben sich die an Contesten interessier-
ten OM wiederum in Olten eingefunden.

Unter Aktuellem wurde uUber das neue Regle-
ment fir den VHF-Helvetia-Contest diskutiert.
Aligemein wurde der Entscheid des USKA-Vor-
standes, jeden gearbeiteten Kanton mit einem
Punkt zu bewerten, missbilligt. Diese Regelung
nimmt dem Contest viel von seiner Attraktivi-
tat, da weder auf die Anzahl Teilnehmer in den
verschiedenen Kantonen, noch auf die topogra-
phischen Verhéitnisse, noch auf die technische
Ausriistung Ricksicht genommen wird. Vor-
schlage, welche von einem eigens ins Leben ge-
rufenen Ausschuss erarbeitet wurden, wurden
vollig ignoriert. Aligemein herrschte an der Ta-
gung die Ansicht vor, dass die Belange der
UKW-Amateure, nicht nur in dieser Sache, im

12

Vorstand zuwenig bericksichtigt und vertreten
werden.

Den zweiten Teil der Tagung eroffnete Paul
(HB9IR) mit seinem sehr interessanten Vortrag
tUber den Kurzcontest «Bayerischer Bergtag»
(BBT). Dieser ist aufgeteilt in einen Winter- (Fe-
bruar) und einen Sommer-Wettbewerb (Au-
gust). Es finden sowohl getrennte Wertungen
fur alle Bander von 144 MHz an aufwarts als
auch eine Gesamtwertung statt (mit Multiplika-
toren fir die héheren Bander). Alle Tatigkeiten
mussen vom gleichen OM ausgefihrt werden.
Ausserdem besteht eine Gewichtsbeschran-
kung fir das Funkgerdt und samtliches Zube-
hoér. Die Leistung ist fir alle Frequenzen auf 6
Watt beschrankt. Die detaillierten Ausschrei-
bungen sind in der Zeitschrift cq-DL zu finden
(fUr 1988 in der Nummer Dezember 87). In sei-
nem Vortrag wies Paul immer wieder darauf
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hin, dass nur eine gute Vorbereitung, die Wahl
des richtigen Materials (eine gute Antenne
bringt mehr als eine starke Endstufe) und
Durchhaltewille auch bei misslichem Wetter
den Erfolg bei diesem Contest bringt.

Im Anschluss an den Vortrag von Paul hat Ferdi-
nand (HBOMIO) ganz spontan Uber seine Freu-
den und Leiden an den unzahligen BBTs berich-
tet, an denen er teilgenommen hat. Ferdinand
arbeitet auf allen Bandern bis hin zu 47 GHz.
Auch er wies, wie Paul, auf die Schwierigkeiten
hin, welche durch das Wetter bedingt, dem OM
und seinen Geraten zu schaffen machen.

Pudp (HB9MMM) berichtete anschliessend in
seinem Referat (iber den Funk- und Contestbe-
trieb auf den hochsten Frequenzen (10 und 24
GHz). Pllp zog dabei Parallelen zwischen der
Entwicklung auf dem 2m-Band vor etwa 30
Jahren und der Entwicklung auf 10 GHz in den
letzten 10 Jahren. Heute ist auf 10 GHz SSB-
Betrieb Stand der Technik und DX-Verbindun-
gen nach England und transalpine Verbindun-
gen nach ltalien sind moglich geworden. Flr
solche Verbindungen ist jedoch eine sorgfaltige
Planung eine absolute Notwendigkeit. Karte
und Kompass sind dazu unerldsslich um nicht
unnotige CQ-Rufe zu machen. Ausserdem darf
man nicht erwarten, pro Contest mehrere hun-
dert QSOs zu tatigen, wie auf 2m; mit 10 QSOs
ist man schon ganz vorne dabei. Daflr ist das
Band nicht mit QRM und Splatter belegt und
man hat noch Zeit fir den QSO-Partner.

Die nachste Tagung der Interessengemein-
schaft VHF/UHF-Conteste ist in die UKW-
Tagung der USKA integriert. Diese Tagung fin-
det am 12. November 1988 wiederum in Olten
statt. Alle an UKW interessierten Amateure
(und nicht nur contestinteressierte OM) soliten
sich dieses Datum schon heute reservieren.
Peter Erni, HBOBWN

Die Entwicklung auf 50 MHz
geht weiter...

Ganz unerwartet, aber dank des gezielten Ein-
satzes einer Gruppe franzosischer Amateure,
die an VHF-Ausbreitung interessiert ist, hat die
franzbsische Postbehorde die Freigabe des 50
MHz-Bandes mit gewissen Einschrankungen
bewilligt. Vor allem wird die Ausgangsleistung
in Abhangigkeit des jeweiligen Standortes in
Bezug zu TV-Stationen limitiert. Ein System,
das eventuell auch bei uns zur ndheren Prifung
Anlass sein konnte.

Lizenzbestimmungeén:

Frequenzbereich: 50-51 MHz

Sendeart: CW, SSB, RTTY, PR, (no FM)
Leistung: 3-10 Watt ERP, je nach QTH
Lizenzklassen: C, D, E; individuell bewilligt

Trotz den Einschrankungen wird man mit einer
beachtlichen Entwicklung, vor allem der Trans-
aquatorialversuche rechnen kénnen.  HB9QQ

DX

Redaktion: Albert Miller, HB9BGN, Im Hubacker, 8311 Brutten ZH,
Felix Suter, HBOMQ, Hauptstrasse 13, 5742 Kolliken,
und Walter Ziircher, HB9BMU, Schaffhauserstrasse 28, 8212 Neuhausen a/Rhf.

Die DX-Welt im Februar

DXpedition nach Palmyra und Kingman Reef

Die Palmyra Inseln und das nur ca. 35 Seemei-
len entfernte Kingman Riff gehoren zur Gruppe
der Aquatorinseln, also zu Polynesien. Sie lie-
gen ca. 1800 km sudlich von Hawaii, sozusa-
gen im Zentrum des Pazifiks. Wahrend Palmyra
aus einer Lagune und mehreren Insein besteht,
die zwar unbewohnt sind, aber noch recht oft
von Booten besucht werden, ist Kingman Reef
ein recht 6des Riff von nur ungefahr 2’2 Meilen
Ausdehnung. Ein kleiner Teil davon, etwa
10 x 40 m liegt immer Uber dem Meeresspiegel,
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der grossere Teil des Riffs verschwindet bei Flut
im Pazifik! Die Lagune auf Palmyra wurde Ubri-
gens im letzten Weltkrieg von den Amerikanern
auf etwa 20 Fuss Tiefe ausgebaggert und mit
einer Einfahrtsrinne versehen um sie fir kleinere
Boote zu erschliessen. Es scheint, dass es da
auch einmal militdrische Funkanlagen gab, von
welchen vielleicht noch Antennenmasten be-
stehen. Im Gegensatz zu Kingman findet man
hier auch recht Uppige Urwaldvegetation und
auf der grossten der Inseln sogar eine Lande-
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Die Operateure der DXpedition zum Heiligen
Berg Athos.

(v.l.n.r.) SV2UF, SV2UA, SV2RE, SV2Q0 ste-
hend, SV2TX, SV2WT kniend.

bahn, auf welcher im Januar 1980 das Flugzeug
der letzten amerikanischen DXpedition eine
Bruchlandung machte. Die Piste wird offen-
sichtlich seit Jahren nicht mehr instand gehal-
ten.

Palmyra ist Privatbesitz. Die US-Regierung hat-
te einmal die Absicht, die Inselgruppe zu kau-
fen, liess den Plan jedoch fallen. Und so ist sie
auch jetzt wieder zu verkaufen. Kostenpunkt
30 Millionen Dollar. Ein idealer Alterssitz fur ei-
nen passionierten DXer!

Zur Gruppe, die nun noch diesen Monat mit ei-
nem gecharterten Segelschiff von T32 aus
nach Palmyra fahren will, gehéren WA2ZMOE,
WORLX, K9AJ, FBEXE, JASDQH, KP2ZA und
DJBNK. Ab Samstag, 23. April, wollen sie wah-
rend 7 Tagen von Palmyra aus arbeiten, um
dann am 30. April die 35 Seemeilen nach King-
man zu segeln und dort noch 7 Tage zu bleiben.
Am 11. Mai muss die Gruppe mit dem Segel-
boot wieder zuruck in Christmas Island T32
sein, um mit Ausnahme von FBEXE wieder
nach Hause zu fliegen. FEEXE bleibt noch eine
Woche langer und ist wahrend dieser Zeit mit
dem Call T32BH aktiv. Die ganze Gruppe be-
nutzt die Rufzeichen WORLS/KH5 und
K9AJ/KHS, beziehungsweise /KHB5K. QSL-
Manager fur die Gruppe ist WA2MOE mit Aus-
nahme von T32BH, dessen Karten direkt an
FEEXE gehen. SSB Frequenzen: 3805, 7095,
14155, 21205, 28505. In jedem Fall split-opera-
tion listening down. CW: jeweils 5 kHz vom
Bandanfang, listening up. Auf alle Falle aus-
schliesslich «split», keine Netze, keine Listen,
kein transceive-Betrieb.

DJBNK und FEEXE werden personlich dafir
sorgen, dass wir Europder zum Zug kommen,
vor allem auf 20m und 40m. Die europédischen
Lander beteiligen sich recht massiv an den Ko-
sten; ebenfalls dabei ist naturlich die EUDXF,
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uber die im letzten OLD MAN geschrieben wur-
de. Die Expedition ist mit § 38°000 veran-
schlagt, $ 18000 davon betragen allein die Ko-
sten fUr das Boot. Hoffen wir, dass alles pro-
grammgemass verlauft. HB9BGN

Aus den DX-Berichten

Far viele junglizenzierte Hams ergab sich im Be-
richtsmonat erstmals die Gelegenheit, die
Auckland Insel, Abu Ail und Navassa anzupei-
len. Die Ausbreitungsbedingungen waren zu-
dem recht erfreulich bis vortrefflich. Zahlreiche
Liebhaber des 70m-Bandes konnten A15AA
und SORASD (von der ARRL neuerdings als
DXCC-Land anerkannt) arbeiten. Robert Chal-
mas (HB9BZA) erreichte auf diesem Band
VPBBPZ auf den Falkland Inseln und Christian
Heinzel (HBODFG) tauschte Rapporte mit
PY@FZ aus. Mauro Mombelli (HBSALO) gelang
ein Telegrafie-QSO mit FT5ZB auf der Amster-
dam Insel. Im 75m-Band loggte Fred Eisel
(HBODAX) eine neue Station in Agquatorial-
Guinea: 3C1AA. Der Stationsbetreiber Jean-
Pierre mit QTH Malabo betont, seine Papiere
seien ordnungsgemass ausgestelit, aber er war-
te noch auf die offizielle Genehmigung. Die Di-
stanz zu ZDBMAC auf der Insel Ascension im
Sudatlantik  Oberbrickte  Herbert  Aeby
(HB9BOU) und aufmerksame Ohren erlausch-
ten auf 21 MHz die Stationen F2JD/AB,
NGEK/HC8 und P29PL. Im 20m-Band begleite-
ten etliche Amateure DL1VU auf seiner Pazifik-
reise. Sein erster Halt galt Guam (AH2/DL1VU),
anschliessend horte man Karl als KX6/DL1VU
von der Marshall Insel und Ende Februar loggten
wir ihn mit gutem Signal als 3D2VU von den
Fidschi Insein. Ebenfalls auf Kurs Ozeanien,
namlich zu ZLOAFZ/9, schickte Hanspeter
Blattler (HBO9BXE) seine Morsezeichen; Peter
Marmet (HBODCZ) erreichte ZL7AA und Am-
brosi Flutsch (HBSAGH) A61AB. Auch das

Das Kloster Docheiariou wurde im 10. Jahrhun-
dert erbaut und beherbergt zurzeit 25 Ménche.
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40m-Band hat absolut ebenbirtiges DX aufzu-
weisen. Sowohl ZL9AMO als auch DK7PE/KHO
und VK9YA sind in den Logs der Berichterstat-
ter zu finden. Baldur Drobnica (DJGSI), als
A15AA in Abu Ail, war hier ebenfalls anzutref-
fen. Bei ihm kam Heinz Mdller (HB9BOS) zum
Zug. Nick Zinsstag (HB9DDZ) bekundet Miss-
fallen an den vielen europaischen Stationen, die
einerseits der vorziglichen Betriebstechnik ei-
ner im Split-Frequency Verkehr arbeitenden ra-
ren DX-Station einfach keine Beachtung schen-
ken, andererseits qualifizieren sie sich als QRM-
Verursacher, indem sie voéllig unnétigerweise
dasselbe seltene DXCC-Land wiederholt kon-
taktieren, nach dem Motto: «Hier scheint etwas
los zu sein, ich rufe auch mal». Das 80m-Band
pragen ebenfalls bemerkenswerte Weitver-
kehrsverbindungen. Daniele Christen (HBSCIP)
loggte KHOAC, Gerhard Eberle (HBOCEY)
VK9LM und Robert Chalmas aus Genf (HB9BZA)
PYO@FC. Pierre Petry (HBOAMO) bedauert, dass
sich ZL9AMO nicht die Mihe nahm, mit ihm auf
80m und 160m Rapporte auszutauschen, freut
sich hingegen K2SG/NP1 auf diesen beiden
Bandern gearbeitet zu haben. Ebenso begeistert
war sicher auch SWL Adolf Gretener (HESJAT),
als er im 3,5 MHz-Band seines Empfangers die
Rufzeichen BY2PK und S@ORASD entzifferte.
Das 7160m-Log tragt die Etiketten von HBSAMO
und HB9BZA. Pierre meldete KX6DS und
K2SG/NP1. Der letztere fand sich auch im Log
von Robert. HB9BMU

Il rapporto italiano

L attivita DX durante il mese di Febbraio & stata
particolarmente intensa grazie soprattutto alle
innumerevoli spedizioni, le quali hanno contri-
buito a un aumento medio del traffico su tutte le
gamme d'onda.

Senza dubbio le spedizioni pit interessanti er-
ano Abu Ail e Navassa. La prima & stata possibi-
le grazie al solito Baldur (DJ6SI), il quale ha ag-
giunto all'incredibile numero di country da lui at-
tivati un’altra perla. Per chi non si ricordasse,
Baldur & legato al triste episodio di Spratly avve-
nuto alcuni anni or sono e durante il quale perse-
ro la vita due om. Da Navassa invece era attivo
un gruppo di om americani; le operazioni si sono
svolte regolarmente su tutte le gamme HF, e
anche in Europa i segnali erano buoni.

Di notevole interesse resta sempre |'attivita di
VKOHI (Heard Isl.), il quale, QSO dopo QSO, ha
raggiunto un ottimo score. E attivo di solito ver-
so le 1600Z su 14250 + 7 — QRM.

In calendario ci sono tre appuntamenti molto
importanti, primi dei quali KH5 e KH5K (Palmy-
ra e Kingman Reef). E quasi certo che un gruppo
di om europei e americani attivera questi rary
country verso la fine di Aprile. Il terzo appunta-
mento € KH1 (Baker and Howland) con un altro

old man 4/88

om molto conosciuto, Jim Smith (VK9NS), an-
che questo previsto per lo stesso periodo delle
precedenti.

Si parla di una possibile attivita da Bouvet da
parte di un om svedese. Sembra che tra il 5 e il
10 marzo questi abbia la possibilita di essere at-
tivo da questo rarissimo country, anche se solo
in 20 metri. Speriamo che le voci abbiano un se-
guito, in quanto per molti om questo country

rappresenta la vetta dell’Honor Roll. HBACIP

DX-Report

CW-Log Februar (zeiten urc)

160m

00—-03: J52US.

03—-06: C56/DJ1RL, J34LTA, ZF2HM, VP2VA,
P4OGD.

06-09: K2SG/NP1, WEDAO, AETH.

15—178: ZL2ANR.

18—-27: KX&DS.

BOm

06—-09: K2SG/NP1, 7X3DA, PJ2AM, PYQ@FC,

N4RP/CEBA.
15—178: CNBAM.
18—-21: OHOMB/0J@, VKILM.
21—24: KBWW/VPS, UAQYA (Z.23), A15AA".

40m

00-03: A15AA, PYOFC.

03—-06: V31HE, J73A, KHELVR, KL7PJ.

06—09: ZL9AMO, K2SG/NP1, HI3JH, VKILM,
FJ5BL.

15—-18: KX6/DL1VU, DK7PE/KH@, BQ7DX.

18—21: SORASD, VKILF, YB6XA, A4XZM,

21—24: VKIYA, OX3KD, ZF2ZHM, FY4EE, FM5WU,
K2BMI/VP2V, 5Z45Q, KP2J.

20m

06—-09: C21NI, ZLOAFZ/9, KXB/DL1VU, FKBFG,
HL1XP, 3D2VU, 7J1ADX,

09—-12: A15AA, VSBUP, JSBAS.

12—15: KH2D, SORASD, VKOYA, VPSCPU, AX9LF,
HK@BKX.

15— 18: K25G/NP1, FT5ZB, WEBKG/457, C59WF,

9M2FZ, VO9KR, AB1AB, KL7NF.

BPADX, FY4EE, KHBIJ,

DL1JW/IYS1, TI2ZLK, J34WG.

18-21: PYOFN,

16m

06—09: WEKG/457.

09—12: F2JD/AG, VKIOYA, P29PL, BV2FA, 9J2B0O,
avIww?®,

12—15: VSEBDO, A15AA, PYOFZ, SORASD, A16AA,
HP1AC.

15— 18: K2SG/NP1, V31BB, HH7PV, FG5BM,
NBEK/HCB, FT2ZXE, OEBPRK/YK, 9L1GG.

12m
12—15: KV4AD, KP2J, J34FPJ.



10m

09—172: A1BAA, PA3AXU/SU, WEKG/457,
VU2ZAP, 9J2B0O, TRBCR, VKBABP,
P29PL".

12— 15: SORASD, 3B8CF, FT5ZB, Z21FN.

SSB-Log Februar (zeiten UTC)

160m

03—-06: 4UTUN, TGONX, P4OGD.

> V44KQ, BY1PK*.

TI2ZLTA, FM4EB*, JBBBK*.

: KP2AD, 6Y5IC, CM5DD, C6ANX, J73LC,
HI3HCE", YN3EOQ".

© SNOWRE, ZLAKE, KHOAC, SH1HK".

5TSNU, HH7PV, TF5BW, SORASD*,

JT1BG*".

: KG4X0.

: KHBAPS*, JBBBW*.

: YSTRRD, TZ6BG, N2EDF/NP1,
TI4HQS, HH7PV, HK@HEU.

: 4ST7RO.

: SORASD, SNOWRE"*, FY4EE".

V31HE,

: BW10OME, ZD9BV*.

: AXOLM, ZL7AA, 5T5HH, C53BU, ZL9BQD,
FKBFB, T32AB*.

09—12: KX6BA, N7DF/KH2, N2EDF/NP1.

12— 175: VQIKR, SORASD, 3D22Z, V44KI, 8Q7DA.

15—-78: TLBLJ, A22BW, NH6GC, A4XYT,

WEKG/4S7, FT5ZB, SU1FN, FH5EF*.
18—27: FM5CH, PYQFZ, A15AA, HI3HRD.
21—24: HKOBKX.

15m
06 —-09: A15AB, 3C1AA.
09—172: SBRASD, 9X5NH, 9VIWP, PA3AXU/SU,

3B8DB, VPBBPZ, PYDFZ, ZDEBMAC,
BYBAC, A92C*, 6W1Q0QAD, EP2RA".
12—15: 8P9DX, HKOHEU, FT5ZB, XX9AN,

HP1XHT, F2JD/AB, 5X5GK*, 5TBEV*.
15-1718: TU2QQ, TZ6VV, N2EDF/NP1, J87BH,
ZD7CW*, 3D6BP*, EL2E".

10m

09—-72: DU3AAL, TU2QQ, PA3AXU/SU, SORASD,
JTIBG*, P29KGW*.

12—1715: YCOBDU, PYDQFZ, J52US, J2BEOQ*.

15— 18: TJ1DL, VPBBPZ.

RTTY-Log Februar (zeiten urc)

15m

09—-12: 9Q5BG*, CE3CBG*.
12—175: LUBDHT*, EABIY".
15—-18: TGOVT*,

= only heard stations

Vielen Dank fir die Logausziige und Berichte von
HBOHT, HBOKC, HBOMO, HBSAGH, HBIALO,

16

HESAMO, HBOATH, HBSAUY, HBOSAZO, HBIBMY,

HBO9BNB, HB9BOS, HBSBOU, HBO9BXE, HB9BZA,
HBOCDX, HBSCEY, HBOCIP, HBACSM, HBSCVO,
HBSDAS, HBODAX, HBODCZ, HBIDDZ, HBYDFG,
HBSDKU, HBSDLU, HESJAT, HE9JWS, HESLNS,
HESNVL, HE9SGT.

Senden Sie bitte lhre DX-Berichte bi